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Installation Guide

SMCWPCleS-N
EZ Connect™ N Wireless PCle Adapter
2.4GHz 150Mbps Wireless PCle Adapter

English : Quick Installation Guide

Deutsch : Installationskurzanleitung
Espafiol : Guia de Instalaciéon Rapida
Frangais : Guide d'installation rapide

Portugués: Guia de Instalacdo Rapida
Italiano : Guida Rapida all'Installazione
Svenska : Snabbinstallationsguide

Nederlands : Beknopte installatiehandleiding

Polski : Skrécona Instrukcja Instalacji
Cestina: Rychly pravodce instalaci
Magyar : Gyors telepitési Gtmutaté
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English:
Insert the PCI Adapter into your computer’s PCI slot and
reboot.

Deutsch:
Stecken Sie den PCI-Adapter in den PCI-Steckplatz des
Computers und fiihren Sie einen Neustart durch.

Espafiol:
Inserte el adaptador PCl en la ranura PCl del ordenador
y reinicie su PC.

Francais:
Insérez I'adaptateur PCl dans le logement PCI de votre
ordinateur et redémarrez.

Portugués :
Introduza o adaptador PCI numa ranhura PCI disponivel
no seu computador e reinicie-o.

Italiano:
Inserire la scheda PCl nello slot PCI del computer e
riavviare il sistema.

Svenska:
Montera PCl-kortet i datorns PCl-kortplats, och starta
datornigen.

Nederlands:
Plaats de PCl-adapter in een PCl-sleuf van de computer
en start de computer opnieuw op.

Polski:
Wi6z karte sieciowg PCl do gniazda PCI i ponownie
uruchom komputer.

Cestina:
PCl adaptér vlozte do PCl slotu v pocitadi a restartujte
pocitac.

Magyar:

English:
Put the EZ Installation Wizard and Documentation CD
into your CD-ROM drive. The CD will autorun.

Deutsch:

Legen Sie die CD mit dem EZ-Installations-Assistenten
und der Dokumentation in das CD-ROM-Laufwerk.

Die CD startet automatisch.

Espafiol:
Coloque el CD del asistente para instalacion en la unidad
de CD-ROM. EI CD se ejecutard automdticamente.

Francais:
Placez le CD EZ Installation Wizard and Documentation
dans votre lecteur. Le CD démarre automatiquement.

Portugués :

Cologue o CD do Assistente de Instalacao EZ e
Documentagdo na unidade de CD-ROM.

O CD ird iniciar-se automaticamente.

Italiano:

Inserire il CD di installazione guidata e documentazione
nell'unita CD-ROM. La procedura di installazione verra
eseqguita automaticamente.

Svenska:

Satt in cd-skivan EZ Installation Wizard and
Documentation i cd-enheten. Cd:n kommer att starta
automatiskt.

Nederlands:

Plaats de CD met de EZ-installatiewizard en de
documentatie in het CD-ROM-station.

De CD start automatisch.

Polski:

Umies¢ dysk CD z kreatorem instalacji oraz
dokumentacjg (EZ Installation Wizard and
Documentation) w napedzie CD-ROM.

English:

Click [Install Drivers / Utility] and follow the

onscreen instructions to set up the drivers for your PCI
adapter.

Deutsch:

Klicken Sie auf [Install Drivers / Utility] und

folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Treiber fur Ihren PCI-Adapter einzurichten.

Espafiol:

Haga clic en [Install Drivers / Utility] y siga las
instrucciones que aparecen en pantalla para configurar
los controladores del adaptador PCI.

Francais:

Cliquez sur [Install Drivers / Utility] et suivez

les instructions a I'écran pour configurer les pilotes pour
votre adaptateur PCI.

Portugués :

Clique em [Install Drivers / Utility] e siga as
instrucdes no ecrd de modo a instalar os controladores
para o adaptador PCI.

Italiano:

Fare clic su [Install Drivers / Utility] e seguire

le istruzioni visualizzate per configurare i driver della
scheda PCI.

Svenska:

Klicka pa [Install Drivers / Utility] och folj
anvisningarna pa skarmen for att installera
drivrutinerna for ditt PCl-kort.

Nederlands:

Klik op [Install Drivers / Utility] en volg de

instructies op het scherm om de stuurprogramma'’s te
installeren voor de PCl-adapter.

Polski:

English:
Click “Finish" to exit the Installation Wizard. Shut down
your PC.

Deutsch:
Klicken Sie auf “Finish”, um den Installations-Assistenten
zu beenden. Fahren Sie den PC herunter.

Espariol:
Haga clic en “Finish" para salir del asistente para la
instalacion. Apague su PC.

Francais:
Cliquez sur “Finish” pour quitter I'assistant d'installation.
Arrétez votre ordinateur.

Portugués :
Clique em “Finish" para sair do Assistente de Instalacao.
Desligue o computador.

Italiano:
Fare clic su “Finish" per uscire dall'installazione guidata.
Spegnere il PC.

Svenska:
Klicka pa “Finish” fér att avsluta installationsguiden.
Stang av datorn.

Nederlands:
Klik op “Finish” om de installatiewizard te sluiten.
Schakel de computer uit.

Polski:
Kliknij “Finish”, aby zakonczy¢ dziatanie Kreatora
instalacji (Installation Wizard). Wytacz swéj komputer PC.

Cestina:
Klepnutim na tlacitko “Finish” ukoncete privodce
instalaci. Vypnéte pocitac.

Magyar:

English:

Start the SMC Wireless Network Manager to configure to
your wireless network. Note: Please refer to the User Guide
for detailed instruction.

Deutsch:

Starten Sie den SMC-WLAN-Manager, um [hr WLAN zu
konfigurieren. Hinweis: Detaillierte Informationen finden Sie
im Benutzerhandbuch.

Espafiol:

Inicie el administrador de redes inaldmbricas SMC para
configurar su red inaldmbrica. Nota: consulte la guia del
usuario para obtener instrucciones detalladas.

Frangais:

Démarrez le programme SMC Wireless Network Manager
pour configurer votre réseau sans fil. Remarque : Consultez
le Guide d'utilisation pour des instructions détaillées.

Portugués :

Inicie o Gestor de Redes sem Fios SMC para configurar a sua
rede sem fios. Nota: Para instru¢des mais detalhadas
consulte o Manual do Utilizador.

Italiano:

Esequire il programma di gestione delle reti wireless di SMC
per configurare la rete wireless. Nota: consultare il Manuale
utente per istruzioni dettagliate.

Svenska:

Starta SMC Wireless Network Manager for att konfigurera
ditt tradldsa natverk. Obs! Detaljerade anvisningar finns

i bruksanvisningen.

Nederlands:

Start de SMC Wireless Network Manager om het draadloze
netwerk te configureren. Opmerking: raadpleeg de
gebruikershandleiding voor gedetailleerde instructies.

Polski:

Uruchom program Menedzer sieci bezprzewodowej SMC
(SMC Wireless Network Manager) w celu skonfigurowania
sieci bezprzewodowej. Uwaga: Szczegdtowe instrukcje mozna
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Helyezze a PCl adaptert a szamitogepe PCI
illesztéhelyébe, majd inditsa Ujra a szamitégépet.
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Nastapi automatyczne uruchomienie dysku CD.

Cestina:

Do jednotky CD-ROM vlozte CD EZ Installation Wizard
and Documentation (Privodce instalaci a dokumentace).
CD se automaticky spusti.

Magyar:

Helyezze az EZ Installation Wizard and Documentation
CD-t a szdmitégépe CD-ROM meghajtdjéba.

A CD automatikusan elindul.
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Kliknij [Install Drivers / Utility] i wykonuj
instrukcje wyswietlane na ekranie w celu zainstalowania
sterownikéw dla karty sieciowej PCI.

Cestina:

Klepnéte na polozku [Install Drivers / Utility] a
podle pokynl na obrazovce nainstalujte ovladacée PCI
adaptéru.

Magyar:

Kattintson a [Install Drivers / Utility] gombra,

majd kévesse a képernyén megjelené utasitasokat a PCI
adapter vezérléinek telepitéséhez.

faI RS
siklinstall Drivers / Utility] - 12BBRRBIZRH
SRREPCINFERIRENIES -

- Libea
2h8[|nstall Drivers / Utility] &k BBIERL IR
R+ -

e
naiden[Install Drivers / Utility]
wazenuafsuurinaiiadad laswinasluiu PCI adapter

ron

P20
[Install Drivers / Utility]S 256t PCIOHE EL
AXIE ?6I0 2EESHS B LICH

s
Cladlaill il 5 [install Drivers / Utility] (e Jaaal
PCI-E Jsae 48 s apatil 250N e

Wireless PCI-E Adapter

Kattintson a “Finish™ gombra a telepitovarazslobol valo
kilépéshez. Kapcsolja ki a szamitogépet.
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SMCWPCIeS-H Wireless Lite-N Client Installatio

InstallShield Wizard Complete

The Installation Program has successtully performed the
selerted operations. but the system needs to be rebaoled
before al of the changes will ke effect, Do you want to
restait your computer now?

" Yes, | want to restart my computer now,

&

il estart my computer later;

Fiemove any disks from their drives, and then click Finish to
complete setup.

< Back Finish I Carice!

Cestina:

Spusténim ndstroje SMC Wireless Network Manager
(Spréavce bezdratové sité SMC) nakonfigurujte bezdratovou
sit. Poznamka: Podrobné pokyny najdete v uzivatelské
prirucéce.

Magyar:

Inditsa el az SMC Wireless Network Managert a vezeték

nélkili halézat konfigurdldsdhoz. Megjegyzés: Kérjiik, nézze
meg a kézikdnyvben taldlhaté részletes Gtmutatdst!
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English
TECHNICAL SUPPORT

For U.S.A. and Canada

(24 hours a day, 7 days a week)

Phone: (800) SMC-4-YOU or (949) 679-8000
Fax: (949) 679-1481

Please visit our websites for other country
support: www.smc.com

Driver updates:
www.smc.com—Support—Downloads

European office:

C/Fructués Gelabert 6-8, 2°, 22
Edificio Conata Il

08970 Sant Joan Despi
Barcelona - SPAIN

For additional contact information:
www.smc.com—Support—by email

From South America

Brasil
Email: suporte.br@smc.com

Argentina

Alicia Moreau de Justo 2050 - 2P Of 215 -(1107)
Buenos Aires - Argentina

Telefono: 0810-3450 SMC (762)

Email: soporte.tecnico@smc.com

Other South American Countries

(Paises de Sudamerica)

Email: soporte.tecnico@smc.com

Model Number: SMCWPCleS-N

Information furnished by SMC Networks, Inc. (SMC) is believed to be accurate and reliable.
However, no responsibility is assumed by SMC for its use, nor for any infringements of patents
or other rights of third parties, which may result from its use. No license is granted by
implication or otherwise under any patent or patent rights of SMC. SMC reserves the right to

change specifications at any time without notice.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. All rights reserved. SMC is a registered trademark;
ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ are trademarks of SMC Networks, Inc. Other product and
company names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

Deutsch
TECHNISCHER SUPPORT

Unsere Ansprechpartner sind unter
http://www.smc.com aufgefiihrt.

Treiberaktualisierungen:
Bitte wéhlen Sie unter
www.smc.com—Support—Downloads

Model: SMCWPCleS-N

Die von SMC Networks, Inc. (SMC) bereitgestellten Informationen sind nach bestem Wissen und
Gewissen richtig und zuverlassig. SMC ibernimmt jedoch keine Garantie fiir deren Verwendung
und auch nicht fiir Verletzungen von Patenten oder anderer Rechte Dritter, die aus ihrer
Verwendung entstehen kdnnen. Im Rahmen von Patenten oder Patentrechten von SMC wird
keine Lizenz gewahrt, weder stillschweigend noch auf andere Art. SMC behélt sich vor, die
Technischen Daten jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alle Rechte vorbehalten. SMC ist ein eingetragenes
Warenzeichen, ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ sind eingetragene Warenzeichen von SMC
Networks, Inc. Andere Produkt - oder Firmennamen sind Warenzeichen oder eingetragene

Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.

Espaiol
ASISTENCIA TECNICA

Los teléfonos los puede encontrar en
http://www.smc.com

Actualizacién de controladores:
En www.smc.com—Support—Downloads

Modelo: SMCWPCleS-N

La informacién proporcionada por SMC Networks, Inc. (SMC) se presume precisa y fiable. Sin
embargo, SMC no asume ninguna responsabilidad por su utilizacién, ni por el incumplimiento
de patentes u otros derechos de terceros que pueda resultar de su utilizaciéon. No se otorga
ninguna licencia, ya sea implicita u otra, para ninguna patente o derechos de patente de SMC.
SMC se reserva el derecho a cambiar las especificaciones en cualquier momento sin previo

aviso.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Reservados todos los derechos. SMC es una marca
comercial registrada; ADSL2 Barricade™N and Barricade™ son marcas comerciales de SMC
Networks, Inc. Los demdas nombres de producto y compafiias son marcas comerciales o

registradas de sus respectivos propietarios.

Francais
COORDONNEES ASSISTANCE TECHNIQUE
Vous trouverez les coordonnées de vos

interlocuteurs par pays sur
http://www.smc.com

Mises a jour des drivers:
Rendez-vous sur
www.smc.com—Support—Downloads

Référence produit: SMCWPCleS-N

Les informations fournies par SMC Networks, Inc. (SMC) sont réputées &tre précises et fiables.
La société SMC décline toutefois toute responsabilité quant a leur utilisation, et aux éventuelles
contrefacons de brevets et d'autres droits de tierces parties qui pourraient en résulter. Le
présent document ne constitue en aucun cas une concession de licence pour les technologies
brevetées détenues ou exploitées par SMC. SMC se réserve le droit de modifier ces informations
a tout moment sans préavis.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Tous droits réservés. SMC est une marque déposée et
ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ sont marque de SMC Networks, Inc. Les autres noms de
produits et de sociétés mentionnés dans ce document sont des marques, déposées ou non, de
leurs propriétaires respectifs.

Portugués
PARA SUPORTE TECNICO, LIGUE

Actualizagdes de controladores:
Aceda a seccdo SUPPORT em
www.smc.com—Support—Downloads

Os dados de contacto encontram-se no site
http://www.smc.com

Numero de Modelo: SMCWPCleS-N

As informacdes fornecidas pela SMC Networks, Inc. (SMC) s&o consideradas precisas e fidveis.
Contudo, a SMS ndo assume qualquer responsabilidade pela sua utiliza ¢do nem por quaisquer
usurpacdes de patentes ou outros direitos de terceiros, que possam resultar da respectiva
utilizacdo. N&o é concedida qualquer licenca por implicacdo, ou de nenhuma outra forma, ao
abrigo de qualquer patente ou de direitos sobre patentes da SMC. A SMC reserva-se o direito de
alterar as especificacdes em qualquer altura, sem aviso prévio.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Todos os direitos reservados. SMC é uma marca registada
e ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ sdo marcas registadas da SMC Networks, Inc. Os nomes
de outros produtos e empresas sdo marcas comerciais ou marcas registadas dos respectivos
proprietdrios.

Italiano |
PARA SUPORTE TECNICO, LIGUE

Aggiornamento Drivers:
www.smc.com—Support—Downloads

Supporto tecnico al sito
http://www.smc.com

Numero del modelo: SMCWPCleS-N

Le informazioni fornite da SMC sono da considerarsi attendibili ed accurate. Tutta via, SMC declina
ogni responsabilita relativa ad utilizzo improprio delle informazioni e/o a violazione di brevetti e diritti
di terze parti che possa risultare da questo utilizzo. Questo documento non costituisce in nessun caso
una concessione di licenza per la tecnologia brevettata o di proprieta di SMC. SMC si riserva la
possibilita di modificare le specifiche tecniche in ogni momento e senza preavviso.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Tutti i diritti riservati. SMC & un marchio registrato.
ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ sono marchi registrati di proprieta di SMC Networks, Inc.
Prodotti o marchi registrati di terze parti sono da ritenersi dei rispettivi proprietari.

Svenska
FOR TEKNISK SUPPORT, RING:

Uppdatering av drivrutiner:
Besék SUPPORT-sektionen pa
www.smc.com—Support—Downloads

Kontaktupplysningar finns pa
http://www.smc.com

Modellnummer: SMCWPCleS-N

Information tillhandah&llen av SMC Networks, Inc. (SMC) antas vara korrekt och palitlig. SMC atar
sig dock inget ansvar for hur informationen anvénds, och heller inte for tredje parts brott mot
patent eller andra rattigheter, som kan uppstd genom anvéndningen. Ingen licens beviljas varken
underférstatt eller pd annat satt under nagra som helst patent eller patentrétter som SMC besitter.
SMC férbehaller sig ratten att &ndra specifikationer ndr som helst utan féregaende varsel.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alla rattigheter férbehallna. SMC &r ett registrerat
varumarke; och ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ &r varumaérken for SMC Networks, Inc. Andra
produkt och féretagsnamn &r varumarken eller registrerade varumarken for respektive dgare.

Nederlands
VOOR TECHNISCHE ONDERSTEUNING BELT U

Updates van stuurprogramma's:
Ga naar de sectie [SUPPORT] (ONDERSTEUNING) op
www.smc.com—Support—Downloads

Contactgegevens zijn te
vinden op http://www.smc.com

Typenummer: SMCWPCleS-N

De informatie die door SMC Networks, Inc. (SMC) wordt verstrekt, is voorzover wij weten
nauwkeurig en betrouwbaar. SMC accepteert echter geen enkele verantwoordelijkheid voor het
gebruik hiervan of voor eventuele inbreuken op octrooien of andere rechten van derden, die het
gevolg kunnen zijn van het ge bruik van deze informatie. Erworden geen impliciete of expliciete
rechten toegekend op basis van enig octrooi of octrooirecht van SMC. SMC behoudt zich het
recht voor de specificaties op elk gewenst tijdstip zonder kennisgeving aan te passen.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Alle rechten voorbehouden. SMC is een gedeponeerd
handelsmerk en ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ zijn handelsmerken van SMC Networks,
Inc.

Andere product-en bedrijfsnamen zijn handelsmerken of gedponeerde handelsmerken van hun
respectievelijke houders.

Polski
WSPARCIE TECHNICZNE

Szczegobty kontaktéw mozna
znalez¢ na http://www.smc.com

Aktualizacja sterownikéw:
www.smc.com—Support—Downloads
Jesli szukasz dalszych informacji o kontaktach, Numer Modelu: SMCWPCleS-N
prosze odwiedzi¢ http://www.smc.com

Informacje dostarczane przez SMC Networks, Inc. (SMC) sg uznawane za doktadne i wiarygodne.
Jednakze SMC nie ponosi odpowiedzialnos$ci za ich wykorzystanie, ani za jakiekolwiek naruszenia
praw patentowych lub innych praw stron trzecich. Nie przyznaje si¢ domniemanej lub innej licencji
wynikajacej z patentéw lub praw patentowych SMC. SMC zastrzega sobie prawo do zmiany
specyfikacji w dowolnym momencie bez uprzedzenia.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Wszelkie prawa zastrzezone. SMC jest zarejestrowanym
znakiem handlowym, a ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ sg znakami handlowymi SMC Networks,
Inc. Inne nazwy produktéw i firm sg znakami handlowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi
ich wtascicieli.

Cestina
TECHNICKA PODPORA

Aktualizace ovladaci:
www.smc.com—Support—Downloads

Kontaktni Gdaje Ize najit na
http://www.smc.com

Pokud hledate dalsi kontaktni informace, Modelové ¢islo: SMCWPCleS-N
navstivte: http://www.smc.com

Informace publikované SMC Networks, Inc. (SMC), jsou povaZzovany za pfesné a spolehlivé. SMC viak
nepiejima zadnou zodpovédnost za jejich pouziti, ani za dotéeni patentl a jinych prdv, které mohou
vyplynout z jejich pouziti. SMC si vyhrazuje pravo kdykoliv zménit specifikace vyrobku bez
pfedchoziho oznameni.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. VSechna prava vyhrazena. SMC je registrovanou znackou,
ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ jsou obchodnimi znamkami SMC Networks, Inc. Ostatni ndzvy
produktt a spolecnosti jsou obchodnimi zndmkami nebo registrovanymi znackami jejich
opravnénych vlastnikd.

Magyar
TERMEKTAMOGATO CENTER

Kontakt informéaciék az aldbi oldalon
taldlhatok: http://www.smc.com

Drajver letoltékdzpont:
www.smc.com—Support—Downloads
Részleteseb informacidk az aldbi oldalon Model Szam: SMCWPCleS-N
taldlhatok: http://www.smc.com

A technikai adatokat az SMC Networks, Inc. (SMC) tovabitja. Az adatok hitelessége biztositott. Az
SMC nem felelés az adatok mas csoporttermékeknél felhasznalatdnal és ebbdl kivonulandd
kovetkezményekért sem. Az SMC Inc.-nek joga van az adatok és a specifokaciok médositdsara
figyelmeztetés nélkdil.

Copyright © SMC Networks, Inc., 2010. Szerzéi jog védelme alatt all. Az SMC regisztralt markanév;
ADSL2 Barricade™ N and Barricade™ az SMC Networks, Inc tarsasdgra regisztralt markanevek.
Ugyanuigy ahogy mas termékekhez és tarsasdgokhoz tartozé regisztralt markanevek.
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